See the notice on TED website

529816-2026 - Licitacion

Alemania - Instalacién de equipo de senalizacion de aeropuertos — BImA, BPol Bundespolizei
Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel, Flugbefeuerung

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB)
- Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel,
Flugbefeuerung
Descripcion: Flugbefeuerung
Identificador del procedimiento: f9e9479¢c-98b0-4956-96e5-cece01056d7¢c
Identificador interno: BER-B-30024257
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45316220 Instalacion de equipo de sefalizacion de aeropuertos
Clasificacion adicional (cpv): 45311100 Trabajos de cableado eléctrico, 45315600
Instalaciones de baja tension

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ahrensfelde
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSEYYDYTTQNK4XD# Die
Teilnahme am Verfahren und die Abgabe von Teilnahmeantragen/Angeboten ist nur Uber den
"Vergabemarktplatz Brandenburg" mdglich. Benutzen Sie dazu das Bietertool des
Vergabemarktplatz Brandenburg bzw. die webbasierte Angebotsabgabe. Informationen zum
Bietertool finden Sie unter www.support.cosinex.de. Informationen zur webbasierten
Angebotsabgabe: https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company
/webbasierte+Abgabe+-+Anleitung Nur durch das Bestatigen der Teilnahme am Verfahren
kénnen Sie folgende Vorteile nutzen: Sie werden tUber neue Nachrichten der Vergabestelle
automatisch per E-Mail informiert (z.B. Anderungen an den Vergabeunterlagen). Ohne
Bestatigung der Teilnahme an diesem Verfahren erfolgt keine E-Mail Benachrichtigung tber
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neue Nachrichten der Vergabestelle (z.B. Aktualisierung der Vergabeunterlagen). Anfragen
sind ausschlieRlich Gber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg zu
stellen. Auskunfte zum Vergabeverfahren werden ausschliel3lich Gber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatz Brandenburg erteilt. Die Kommunikation
erfolgt bis zur Angebots(er)6ffnung elektronisch Uber die Vergabeplattform; danach
elektronisch Uber die Vergabeplattform oder per Mail oder schriftlich oder in Textform. Wichtig!
Elektronische Angebotsabgabe: Eine Einreichung der Angebote/Teilnahmeantrage Uber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und flhrt
zum Ausschluss. Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind bis zum 19.08.2026 einzureichen,
damit eine rechtzeitige Beantwortung gewahrleistet werden kann.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
finden die Ausschlussgrinde der §§ 123, 124 GWB Anwendung. Daruber hinaus finden die
Ausschlussgriinde von § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz Anwendung. Fir MalRnahmen zur Selbstreinigung findet §
125 GWB Anwendung.
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: BImA, BPol Bundespolizei Blumberg, Gemeinsame Unterbringung Fliegerstaffel,
Flugbefeuerung

Descripcion: 1 Steuerschrank Befeuerung,3 Schalttableaus Befeuerung,Anwendersoftware, 1
Funkfernsteuersystem,12000 m Kabel und Leitungen,28 Fato-Feuer,16 Aufsetzzonenfeuer,24
Rollbahnrandfeuer,10 Anflugfeuer,4 PAPI-Einheiten,8 Hindernissfeuer,1
Windrichtungsanzeiger,4 Verteiler mit Uberspannungsmodulen

Identificador interno: BER-B-30024257

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45316220 Instalacion de equipo de sefalizacién de aeropuertos
Clasificacion adicional (cpv): 45311100 Trabajos de cableado eléctrico, 45315600
Instalaciones de baja tension

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Ahrensfelde
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 05/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: 124 - Eigenerklarung zur Eignung (EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins flr
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124
angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt 124 auch fur diese anderen
Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124 liegt den Unterlagen bei und kann
unter folgender Adresse eingesehen werden: https://blb.brandenburg.de/blb/de/downloads/
Alternativ ist es moglich, die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung
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(EEE) nachzuweisen. Die EEE ist unter folgendem Link zu erreichen: https://uea.
publicprocurement.be/

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXSEYYDYTTQNK4XD/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSEYYDYTTQNK4XD

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXSEYYDYTTQNK4XD
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: siehe Vergabeunterlagen
Plazo de recepcién de ofertas: 01/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 29 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Keine
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Fur die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor
der Vergabekammer mussen die Fristen des *§ 160 GWB* beachtet werden. Die
Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rigeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des §
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160 Abs. 3 S. 1 Teil 4, Kap. 1, Abschn. 2 GWB hin. Diese hat jeder Bewerber oder Bieter zu
beachten, wenn er einen behaupteten Verstol3 gegen das Vergaberecht geltend machen
mdchte. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprufung) ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht unverzuglich gerugt hat, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale
Vergabestelle

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen - Vergabeprifstelle
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Brandenburgischer Landesbetrieb fir
Liegenschaften und Bauen (BLB) - Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb fur Liegenschaften und Bauen (BLB)
- Zentrale Vergabestelle
Numero de registro: 12-121136942639008-42
Direccion postal: An der Wache 2
Localidad: Zossen
Caodigo postal: 15806
Subdivision del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle, Bereich BLD
Correo electrénico: Info.Vergabe-BLD@BLB.Brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://blb.brandenburg.de/blb/de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Brandenburgischer Landesbetrieb fir Liegenschaften und Bauen -
Vergabeprufstelle
Numero de registro: 12-121136942639008_42
Direccion postal: Sophie-Alberti-Stral3e 4-6
Localidad: Potsdam
Cddigo postal: 14478
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Punto de contacto: 12-121136942639008 42
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Correo electrénico: vergabepruefstelle@blb.brandenburg.de

Direccion de internet: https://blb.brandenburg.de/blb/de/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 991-02380-92
Direccion postal: Villemombler Stralie 76
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Fax: +49 2289499163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: edee6139-15e6-4a14-a107-8d5feSbfe7dc - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 13:15:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 529816-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026

Fecha de publicacion: 31/07/2026
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